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CONTRATO No. CEL- 5312-S DEPA eu\mrmo BE SECLETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico,
del domicilio de San Saivador; con Numero de ldentificacién Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominard indistintamente “La Comisidn” o “CEL", personeria que
compruebo con: a) El Testimonio de Escritura Pdblica de Poder General Administrativo,
otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dfa dos de junio de dos mil quince, ante los
oficios de la Notario Veronica Alicia Quinteros Rivera, por medic del cual el arquitecto David
Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, le confirid Poder General Administrativo para que
en hombre y representacion de dicha institucion, comparezca at otorgamiento de todo tipo
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos-que sean necesarios
o convenientes para el cumplimienio de los objetivos y faculiades encomendados a la
Comision; asf como el presente instrumento. En dicho poder la notaric autorizante dio fe de
la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia el Representante Legal de la
misma; vy, b) Resolucidén de Adjudicacién emitida por el Director Ejecutivo a las diez horas
con treinta minutos del dia veintiuno de octubre de 2015, por medio de la cual se adjudicd” a
FREUND DE EL SALVADOR, 8.A. DE C.V, de forma total la Licitacién Publica No. CEL-LP

14/15;

JUAN ERNESTO DE JESUS QUINONEZ PAPINI, de cincuenta y cuatro afios de edad,
Ingeniero Civil, del domicilio de la ciudad de Antiguo Cuscatlan, departamento de La
Libertad, con Documento Unico de Identidad nlimero cero cero cuatro seis ocho nusve ocho
nueve — ocho y Tarjeta de Identificacidn Tributaria nlmero cero seis uno cuatro — tres uno
cero tres seis uno — cero uno cuatro — cuatro, actuando en mi calidad de Apoderado
Especial de la Sociedad FREUND DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse FREUND DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V. con Tarjeta de
Identificacion Tributaria nimero cero seis unc cuatro - cero uno cero ocho cinco ocho - cero
cero uno — siste, a quien en lo sucesivo se denominara “la confratista”, convenimos en
suscribir el presents contrato que se ragira por los articulos siguientes:
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ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

L a contratista se obliga a brindar el “SUMINISTRO DE PINTURAS E INSUMOS PARA SU

APLICACION EN LAS DIFERENTES DEPENDENCIAS DE LA CEL".

ARTICULO 2°- PRODUCTOS E INSUMOS A SUMINISTRAR Y SUS CARACTERISTICAS
1. Los productos e insumos a suministrar por la contratista son los siguientes:

2. Pintura de agua para interiores y exteriores.

3. Pintura de aceite para intericres y exteriores.
4. Pintura latex semibrillante.

5. Piniura para trafico.

8. Pintura para piscina.

7. Pintura epdxica catalizada.

8. Pintura para canchas deportivas.

9. Pintura de esmaite.

10. Pintura anticorrosiva para metales sumergidos.
11. Pintura anticorrosiva para hierro negro.

12. Pintura anticorrosiva para hierro galvanizado.
13, Pintura impermeabilizante.

14. Barniz marino.

15. Barniz tinte.

16. Barniz artesanal.

17. Removedor de hongos.

18. Removedor de pintura para superficies metélicas.
19. Diluyente de pinturas.

20. Thinner.

21. Solvente mineral.

22. Lija para hierro No 60, 80 y 100.

23. Lija de agua No. 100, 120, 150, 320, 400 y 600.
24. Lija para madera No. 50, 80 y 220.

25. Brocha de cerda de 1", 2", 3"y 4",

26. Cepillo de cerda de alambre.

27. Espatula rigida de 2" de ancho.

28. Rodillo con bandeja estandar de 9"y de 4”.
29. Guantes de hule de 15" de largo.

2. CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

Los productos e insumos a suministrar deberan cumplir con las caracteristicas establecidas
en la Seccién lil, ET - 8, 8.1 de las Bases de Licitacién Publica Ntmero LP-14/15.
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ARTICULO 3°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las garantias;

b) Las aclaracicnes a la oferta de fecha 08 de octubre de 2015;
c) La oferta de la contratista de fecha 07 de septiembre de 2015;
d) Las bases de Licitacion Publica No. CEL-LP 14/15.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerdn en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al
orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier suministro requericdo en
uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4°- PLAZO DEL SUMINISTRO

El plazo para el suministro de los bienes objeto del contrato estard comprendido a partir de la
suscripcion del presente contrato hasta el 31 de diciembre de 2015.

ARTICULO 5°- FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los bienes objeto de este contrato, seran financiados con fondos propios
de la CEL, del presupuesto aprobado para el sjercicio fiscal 2015, de acuerdo a lo siguiente:
CODENTI 380 y Especifico de Gastos 54118, CODENT! 427 y Especifico de Gasto 54107,
CODENTI 426 y Especifico de Gasto 54107, CODENT] 424 y Especifico de Gasto 54107,
CODENTI 425 y Especifico de Gasto 54107, CODENTI 454 y Especifico de Gasto 54107,
CODENTI 384 y Especifico de Gasto 54107, CODENTI 441 y Especifico de Gasto 54107.

ARTICULO 6°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagard a la contratista el monto sstimado del contrato de conformidad a las
condicicnes siguientes:
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A. FORMA DE PAGO

El monto total esiimado del contrato serd pagado en ddlares de los Estados Unidos de
América (US$), en un plazo de 30 o 60 dias, segln lo establecido en la clausula IL-23
CLAUSULA ESPECIAL PARA ESTABLECER LA FORMA DE PAGO de las bases de licitacion,
después de presentar la contratista la documentacion completa v aprobada por la CEL en el
Departamento de Tesoreria, ubicado en el Edificio de Oficina Central.

B. CONDICIONES DE PAGO

La CEL efectuard los pagos de manera parcial, de acuerdo con las entregas realizadas y
recibidas por la CEL, mediante la presentacion de un (1) original y una (1) copia del
comprobante de pago correspondiente, los cuales deberan ser previamente autorizados por
el administrador del contrato, acompanados de copia del acta de recepcidn debidaments
firmada por el responsable de la recepcién de cada dependencia.

Para el primer pago la contratista debera presentar una (1) copia de la nota de revisién de la
garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 7°- FORMA Y CONDICIONES DE ENTREGA

La contratista debera suministrar los productos a través de entregas parciales, a partir del
primer requerimiento por parte de la CEL.

[ as entregas deberan efectuarse a requerimiento del Departamento de Servicios Generales,
en los lugares definidos en la clausula ET-2 LUGARES DE ENTREGA de la seccion (Il de las
Bases de Licitacion, a méas tardar diez (10) dias hébiles después de haber recibido la
comunicacion escrita (carta, fax o correo electrénico).

La contratista sera responsable de contar con los permisos y autorizaciones requeridas en [a
legislacion nacional para el transporte de los productos objeto de este contrato, a saber:
Permiso del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Autorizacion del Cuerpo de
Bomberos de El Salvador y Permiso del Viceministerio de Transporte. De haber sanciones
por el incumplimiento de este requisito, éstas serdn de exclusiva responsabilidad de la
centratista, liberando a la CEL de cualquier compromiso.
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ARTICULO 8°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON LA SEGURIDAD,
SALUD OCUPACIONAL Y MEDIO AMBIENTE

[Las pinturas no deberan contar dentro de sus componentes con sustancias peligrosas cuya
importacion se encuentra prohibida en la Republica de El Salvador (Acuerdo No. 40 del
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, anexo 3, “Listado de Sustancias
Reguladas”.)

Las pinturas de agua, de acsite y latex semibrillante deberan ser libres de plomo, ya que se
utilizaran para interiores y exteriores.

ARTICULO 9°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La garantia, consistird en una fianza, y ésta se otorgara de acuerdo con el formulario
correspondiente que se anexa en la SECCION VI - FORMULARIOS LEGALES, de las bases
de licitacion, la que no sea otorgada de acuerdo al formulario podra ser rechazada.

La garantia mencionada deberd ser presentada para su revisién mediante nota de remision
en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACH de la CEL, 5a. planta
del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9 Calle Poniente No. 950,
Centro de Gobierno, San Salvadar, Ef Salvador, C.A.

ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE LA GARANT{A DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato sin
causa justificada, se le hara efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de

las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La sefectividad de la garantia serd exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubiersn cumplido.
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Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus cbligaciones contractuales
por causas imputables a fa misma, podré declararse la caducidad del contrato o imponer e
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En los primeros freinta dias de retraso, la cuantia de la muita diaria serd del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la muita diaria serd del cerc punio

ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.
Los siguientes dias de retrasg, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por

ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procederd la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamenie establecido, sera aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en log incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance comrespondiente dentro de la respectiva programacion de la ejecucion
de las obligaciones coniractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas

stapas.

En el contrato de suministro de setvicios los porcentajes previamente fijados para la multa,
serd aplicable Unicamente scbre ol valor de los suministros que se hubieren dejadc de

sntregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de los servicios adquiridos por medio de la licitacion, seré por el equivalente de
un salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 12°- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables a
la misma, debidamente comprobadas, tendra derscho a solicitar oportunaments la extension
del nlazo, y la CEL le concedera la prorroga equivalents al tiempo perdido.
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La ampliacién del plazo serd establecida mediante una modificacion y no dara derecho a la
contratista a reclamar compensacion econdmica adicional.

La ampliacion del plazo no se dara por atrasos causados por hegligencia de la contratista al
solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacidn para asegurar su entrega a
tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 13°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comin acuerdo el presente contrato pedra prorrogarse de conformidad al articulo 83 de
fa LACAP, una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, siempre que
las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una mejor
opcién. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 14°- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato conforme a lo establecido en el Art. 83-A de la
LACAP, antes del vencimiento del plazo pactado, siempre que concurran circunstancias
imprevistas y comprobadas. Para efectos de ejecucion del presente contrato se entendera
por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso foriuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL gue verifigue el acontecimiento que genera la fuerza mayor ¢ casc foriuito y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres dias
habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las pruebas respsctivas.

La CEL comprobara las circunstancias alegadas por la contratista que le hubieren
ocasionado el caso fortuito o fuerza mayor.

Asi también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al
objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-8 de la

LACAP.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea
de una sola vez o por la suma de varias madificaciones, segin lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerara como nueva
contratacién, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién correspondiente.
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Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, ia contratista se

——=---gbliga-a-laarmpliacién-dela-garantisrdecurmplirsientodecomtrgte———————————=———

ARTICULO 15°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacion por escrito de la
CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la confratista de su completa
responsabilidad para cumplir con fodas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicién dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de conirato.

ARTICULO 16°- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarics y demas empleados, de foda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarss
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto u
omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucién del contrato, siempre que
estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 17°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacion es José Roberto Serrano Escobar, Ingeniero de Mantenimiento

Eléctrico del area de Mantenimiento de CEL.

El administrador del contrato, esta autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguienta:

a. Dar seguimiento a la gjecucion, respetando el plazo final establecido en ef ARTICULO
4°, PLAZO DEL SUMINISTRO, de este contrato;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de las Especificaciones Técnicas, el administrador dsl contrato dentro
de un plazo maximo de cinco (5) dias notificara las decisiones respectivas por escrito
a la contratista;

c. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la coniratista,
recomendando las soluciones gue no tengan un efecto adverso en la ejecucion del
suministro;

d. Recomendar la emision def Certificado de Aceptacidn (CA) del suministro;

e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
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contratista; y
f. Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de la garantia

correspondiente.

El administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAP y asi como lo establecido en el articulo 74 det RELACAP.

ARTICULO 18°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener [a confidencialidad sobre toda la inforrmacion a la
gue haya tenido acceso en funcidn de la ejecucion del suministro y a partir de la vigencia del
contrato, para el “SUMINISTRO DE PINTURAS E INSUMOS PARA SU APLICACION EN LAS
DIFERENTES DEPENDENGIAS DE LA CEL”, por [o que no podréa divilgar dicha informacion,
ni tomarla como idea creativa para la gjecucion de futuros suministros.

La anterior disposicién es aplicable para toda informacién gue llegue a su conocimiento o
que se produzca en razon del desempefio de sus obligaciones, salvo gue las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después de
la finglizacion del contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAP vy Ia LAIP.

En caso de incumplimienio de esta obligacion, la CEL sancionard a la contratista de
conformidad a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 1¢°- RESPONSABILIDAD POR DARNOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera de los
dafios vy perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados con
sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente vy el lucro
cesante gue provocars, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores, excepto
aquellos que resuiten completamente de la propia negligencia de la CEL; y para tales efectos
bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por esciito a la contratista.

ARTICULO 20°- GARANTIA DEL SUMINISTRO

La contratista debera garantizar que el suministro sera proveido de acuerdo con las
estipulaciones del presente contrato, y se compromets a corregir, modificar o cambiar, sin
costo para la CEL, cualquier defecto de fabrica, mano de obra, materiales de tode o parte de
los bienes, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito del defecto, dentro del periodo
de garantia de los bienes. El periodo por el cual la coniratista garantizaré los bienes sera de
(6) meses contados a partir de cada entrega.

La contratista presentard a la CEL, 15 dias posteriores a la firma del contrato, un certificado
de garantia de calidad, el cual garantizara los bienes durante dicho periodo. El certificado

Contrato No. CEL- 5312-S/9



debera ser presentado para su revision mediante nota de remisién en el Departamento de

~— Controt-y -Gestionss-Contractuales de-a-UAGSHdeta-CELSa—planta-detedifisie-de-efieinag—————— ———
administrativas de ta CEL, ubicada en la 92 Calle Poniente No. 850, Centro de Gobierno, San

Salvador, El Salvador.

La coniratista correrd con todos los gastos de transporte desde el sitio de enirega al lugar
donde se efectuara la sustitucidn o reparacion y viceversa, y ofros gastos en los gue
incurriera por la reparacién y/o sustitucion de los bienes o parte de los mismos, incluyendo el

VA,

Si durante el plazo de la garantfa de los bienes se observare algln vicio o deficiencia, la CEL
lo comunicarda a la contratista por escrito, quien debera reponer los bienes, si dicho
suministro no puede ser reparado o repuesto, la CEL hara efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato, quedando ia Comisidn exenta de cualquier pago pendiente y
exigira la devolucidén de cualquier pagoe que haya hecho a ia contratista.

ARTICULO 21°- LQUIDACION DEL CONTRATO

Despugés de transcurrido el pericdo de garantia de la Ultima entrega de los bienes y siempre
gue la contratista haya cumplido con lo dispuesto en el articulo 20° -GARANTIA DEL
SUMINISTRO de estz contrato y no hubiese ningln reclamo pendiente, la CEL en un plazo
no mayor de sesenta (60) dias, se levantara el acta de recepcion final y se procedera a la
emision del Certificado de Aceptaciéon (C.A.), se dara por liquidado el contrato y le hara la
devolucidn de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 22°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad;

b) Por mutuc acuerdo entre las partes;

¢) Por revocacion;

d) Porrescate, v,

e) Por las demas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 23°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato,
o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus acreedores, o si
la entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha violado cualesquiera
de las condiciones contractuales; la CEL podra notificar a la contratista su intencién de dar
por terminado ei contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion
de motivos. Si dentro del plazo de diez (10} dias contados a partir de la fecha en que la
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento © no hiciere arreglos
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satisfactorios a la CEL para corregir la situacién iregular, al vencimiento del plazo sefialado,
la CEL podrd dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos, la CEL hara efsctiva la garantia de cumplimiento de contrato,

ARTICULO 24°- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucion del presente contrato, tas partes
acudiran al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando fas diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto
que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcién de la
soficitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocarda por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra
introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitants del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las paries no llegaren a ningtn acuerdo, se procederd de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 25° ~JURISDICCION, del presente contrato.

ARTICULO 25°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la ciudad y departamento de San Salvador, a
cuyos tribunales se sometan en caso de accidn judicial.

ARTICULO 26°- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA
La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencion al sefior José
Reoberto Serrano Escobar, Ingeniero de Mantenimiento Elécirico del area de Mantenimiento

de CEL, al teléfono 2211-6393; fax (503) 2211-6250; o a la direccién postal: COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA.

Seccidén de Correspondencia, Cficina Central de CEL, 9% Calle Poniente No.950, Centro de
Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunio: contrato No. CEL-5312-S de la Licitacion Plblica No. CEL-LP 14/15.

Contrato No. CEL- 5312-S/11



Y a la contratista en la siguiente direccion: Prolongacion. Autopista Norte, Pasaje Freund No.
- ——— —G-Celonia-MempegerSan-Salvader: Teléfones: 2200-8888, 2276-3333~y-numere-de-fae—— - - = — =

H

2500-8261, 2276-9266.
ARTICULO 27 °- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y et otro quedara en podsr de la CEL.

San Salvador, a los seis dias del mes de noviembre de dos mil guince.
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fa ciudad de San Salvador, a las once horas con treinta minutos del dia seis de noviembre
de dos mil quince. Ante mi, NANCY CAROLINA GARCIA BONILLA, Notario, del domicilio
de la ciudad y departamento de San Salvador, comparece por una parte, el sefior

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

quien actGa en nombre y
representacién en su calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio
Publico, del domicilio de San Salvador; con Tarjeta de Identificacion Tributaria nimero:
cero seiscientos catorce - ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho - cera cero uno
- cuatro, a quien en adelante se le denominard indistintamente “La Comisién” ¢ “CEL",
personeria que doy fe- de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) El
Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos mil quince, ante los oficios de la
Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el arguitecto David Antonio
Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Porial Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder General Administrative para
que en nombre vy representacion de dicha institucion, comparezca al otorgamiento de
fodo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras v demés documentos que
sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos vy facultades

encomendados a la Comisién; asl como el presente instrumento. En dicho poder la
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- ————— —petaric-autorizante-die-fe-dela-existencialegal-de-SEL, v de-la-personerfa-eon-que-astiiael—— =+

Representante legal de la misma; vy, b) Resolucién de Adjudicacién de la Licitacion
Publica nimero CEL - LP catorce/quincs, emitida por el Director Ejecutivo a las diez horas
con treinta minutos del dfa veintiuno de octubre de dos mil guince, por medio de la cual,
el Director Ejecutivo, acordé adjudicar la Licitacién nimero CEL-LP CATORCE / QUINCE
a la Sociedad “FREUND DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", que puede abraviarse “FREUND DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.”; y por oira

parte comparece el sefior JUAN ERNESTO DE JESUS QUINONEZ PAPINI,

guien actGa en su calidad de Apoderado
Espscial de la sociedad "FREUND DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "FREUND DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V",
del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con Tarjeta de ldentificacion
Tributaria ndimero: cero seis uno cuatro - cero uno cero ocho cinco ocho - cero cero UNo
- siete; en adelante denominada "La contratista”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a [a vista: &) Testimonio de Escritura Plblica de Poder
Especial, otorgado por el sefior EDUARDO DAVID FREUND WAIDERGORN, en su calidad
de Apoderado General Judicial con Clausula Especial, Administrativo y Mercantil de la
sociedad “FREUND DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE",
que puede abreviarse “FREUND DE EL SALVADOR, S.A. DE CV', a favor del

compareciente, en la ciudad y departamento de San Salvador, a las diez horas con treinta
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minutos del dia dieciséis de julio del affto dos mil catorce, ante los oficios del Notario \ ’*’gu”oﬁ
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Daniel Eduardo Olmede Séanchez, inscritoc en el Registro de Comercio al Numero
veintisiete del Libro un mil seiscientos cincuenta, el dia veinticinco de julio de dos mif
catorce, por medio del cual se faculta al ingeniero JUAN ERNESTO DE JESUS
QUINONEZ PAPINI, para que pueda en nombre y representacion de la sociedad, convenir
y firmar contratos de suministros al Gobierno de El Salvador, a QOrganizaciones
Gubernamentales e Instituciones Auténomas, tal como el presente acto. En dicho poder,
el notario autorizante dio fo de la existencia legal de la sociedad y de la personeria con
que actla el Apoderado General Judicial con Clausula Especial, Administrativo y Mercantil
de la Sociedad; y en el concepto antes indicado, los comparecientes ME DICEN: Que con
el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato nimero CEL —
CINCO MIL. TRESCIENTOS DOCE - S, que consta de veintisiete articulos y un anexo, el
cual suscriben en esta ciudad y fecha, y por este acto reconoccen como suyas las fimas
que calzan el anterior documento, asi como los conceptos vertidos en el mismo y como
propias de sus respectivas representadas las obligaciones correlativas aguf consignadas,
por medio del cual la contratista se obliga a brindar a la CEL el “SUMINISTRC DE

PINTURAS E INSUMOS PARA SU APLICACION EN LAS DIFERENTES DEPENDENCIAS

DE LA CEL".



Me-contindan- diciende-que-reconoeen-y ratifican-todas-tas-demas-clausulas ——— -

contenidas en el mencionade contrato, vy Yo, la suscrita Notario, doy ie que las firmas que
calzan el anterior contrato son AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia de su
pufio y letra por los comparecientes, asi como de ser auténticos los conceptos vertidos
en el documento que antecede por haber sido manifestados vy ratificados a mi presencia
por los otorgantes. Asl se expresaron fos comparscientes, a quienes expliqué los efectos
legales de la presente acta notarial, que consta de tres hojas Utiles, vy leido que les hube
integramente todo lo escrito, en un sclo acto ininterrumpido, ratifican su contenido,

manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-
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